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Getting started... o

Safety

310mm

Sécurité

Pierwsze kroki... o

Bezpieczenstwo

Havano... o

BesonacHocTb

@ Keep this instruction manual for future reference.

[« Read the following instructions carefully before
any use.

[« Do not touch the protective shield of the hand
lamp during or just after use in order to avoid
burning risk.

[« When the handlamp is not used for a long period,
put the product in a dry,

clean place and out of reach of children.

[« This work lamp is suitable for lighting a
work/storage area or inside a car.

[« This work lamp is not suitable for lighting an
entire room.

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced.

[« The external flexible cable of the luminaire
cannot be replaced; if the cord is damaged, the
luminaire shall be destroyed

[« Indoor use only.

[« Always keep the product out of reach of children

[« Before use, make sure the cable is not damaged
and each part of the hand lamp is well fixed

Technical information
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Conservez ce mode d'emploi pour toute
référence ultérieure.

Lisez attentivement les consignes suivantes
avant d'utiliser I'appareil.

Ne touchez pas le boitier de protection de la
lampe baladeuse pendant ou juste aprés
I'utilisation pour éviter un risque de brdlure.

Si la lampe baladeuse n'est pas utilisée pendant
une longue période, rangez-la dans un endroit
sec et propre.

Cette lampe de travail convient pour I'éclairage
d'une aire de travail/stockage ou de l'intérieur
d'une voiture.

Cette lampe de travail ne convient pas pour
I'éclairage d'une piéce entiéere.

La source de lumiére de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source arrive a la fin de
sa durée de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Le cable flexible externe du luminaire ne peut
pas étre remplacé. S'il est endommage, le
luminaire doit étre détruit.

Usage en intérieur uniquement.

Ne laissez jamais le produit a la portée des
enfants.

Avant I'utilisation, assurez-vous que le cable n'est
pas endommagé et que chaque piece de la
lampe baladeuse est bien fixée.

Informations techniques

[« Prosimy zachowac niniejszg instrukcje na
przysztosc.

[«# Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ niniejszg
instrukcjg.

[V W czasie uzytkowania oraz bezposrednio po
uzyciu nie nalezy dotyka¢ ostony zabezpieczajacej
lampy recznej, poniewaz grozi to oparzeniem.

[»# Gdy lampa reczna nie jest uzywana przez dtugi
czas, nalezy jg schowaé w suchym, czystym
miejscu.

[«# Talampa robocza nadaje sig¢ do os$wietlania
miejsc pracy/przestrzeni magazynowych oraz do
oswietlania wnetrza samochodu.

[« Talampa robocza nie nadaje sie do o$wietlania
catego pomieszczenia.

[V Zrodio $wiatta w tej oprawie o$wietleniowej jest
niewymienne; gdy zrédto $wiatta przestanie
dziata¢, nalezy wymienié catg oprawe.

[« Zewnetrzny przewdd elastyczny oprawy
o$wietleniowej nie podlega wymianie; jezeli
zostanie uszkodzony, oprawa nadaje sig do
utylizacji.

[« Tylko do uzytku w zamknietych pomieszczeniach.

[« Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

[« Przed uzyciem nalezy upewnic sig, ze kabel nie
jest uszkodzony i ze kazda cze$¢ lampy recznej
jest dobrze zamocowana.

Specyfikacja techniczna

[« CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO ANS
1cnonb3oBaHus B byayLiem.

[«4 Mepen npumeHeHem BHUMATENBHO NpoynTanTe
OaHHYH0 MHCTPYKLMIO.

[V Bo unsbexaHune 0Xoros He KacaiTecb peLleTku Bo
BpeMSs 1 cpasdy Mocrne 1cnosnb3oBaHWs Nnamnbl.

[« Ecnu namna He ucnonb3syeTcs AnuteribHoe
BpPEMSi, XpaHUTe ee B CyXOM 1 YACTOM MecTe.

[« DanHas paboyas namna npegHasHaveHa ans
ocBeLLeHust paboyeii 30HbI, MecTa XpaHEHNUs UIn
BHYTPEHHEro NpoCTpaHCTBa B MalLUHE.

[« OanHas namna He NOAXOAMUT AN MOMHOMO
OCBELLEHNS MOMELLEHNI.

@ WcTouHuk ceeTa B JaHHOM CBETUNbHUKE He
noanexut 3ameHe. Korga cpok cnyx6bl namnsl
CBETUMbHUKA NOAXOAUT K KOHLYY, BECb
CBETUMbHUK NOAMNEXUT 3aMeHe.

[« BHewHwit rnbkunit kabenb CBETUMNLHIKA He
noanexut 3ameHe. Ecnu kabenb noBpexaeH,
namny HeobxoAMMO yTUNU3NPOBaTb.

[« Wcnonb3osaTb TOMLKO B MOMELLIEHNN.

[ XpanuTe npubop BHe AocTyna aeTen.

[« Mepea ncnonbsosaHnem y6eanTech, YTO LLUHYP
He NoBpeXaeH 1 Bce AeTanu namrbl NPOYHO
3aKpenseHsbl.

Tabnuua TeXxHUYeCKUX AaHHbIX

Supply 220 - 240V~ 50Hz
\oltage
Bulb Type | 1 X 8W (Not replaceable)

This product is of protection class II.
That means it is equipped
with enhanced or double insulation.

[]

This product complies with conformity
requirements of the applicable
European Regulations or Directives.

This product complies with conformity
requirements of the applicable UK
Regulations.

Dimensions:
L.36 x W. 36 x H 452mm
Weight: 0.42kg

Waste electrical products
should not be disposed of with
household waste.

d’alimentation

Tension
220 - 240V~ 50Hz

d’ampoule

Type 1 X 8 W (non remplagable)

Ce produit appartient a la classe de
protection Il.

Cela signifie qu'il est équipé d'une
isolation double ou renforcée.

[]

Ce produit est conforme aux exigences
de conformité des reglements ou
directives européennes applicables.

q

Dimensions :
L. 36 x 1. 36 x H. 452 mm
Poids : 0,42 kg

Les produits éléctriques usagés ne
doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres.

Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter
Renseignezvous auprés des
autorités locales ou du revendeur

Napiecie 220 - 240V~ 50H

znamionowe ) z
,Zr,édb 1 x 8 W (bez mozliwos$ci wymiany)
Swiatta

Klasa ochrony tego produktu: II.
Oznacza to, ze produkt posiada
podwajna lub ulepszong izolacje

O
C€

Ten produkt spetnia wymogi
zgodnosci zawarte w odno$nych
rozporzgdzeniach lub dyrektywach
unijnych.

Wymiary:
36 x 36 x 452 mm
Ciezar: 0,42 kg

Zuzytych urzadzen elektrycznych
nie nalezy wyrzucac razem z
odpadami komunalnymi.

Nalezy oddac je do sklepéw
Castoramy w wyznaczonych
miejscach.

HomuHansHoe
HanpsKkeHve 220 - 240V~ 50Hz
Tun 8 BT, 1 WwT. (He NoanexuT 3ameHe)
NaMnoYKun

M3penve vmeert Knacc 3awmtbi 1.
TO 03HAYAET, YTO OHO OCHALLEHO
YCUNEHHOW N ABOVIHON n3onayunen

O
3

CooTBeTcTBME BCEM
TpeboBaHusm OQupektuBbl EC.

Pa3mepbi:
36 x 36 x 452 mm (O x L x B)
Macca: 0,42 kr

Mcnonb3oBaHHble
3NEeKTPONpMBopbI HENb3s
BblbpacbiBaTh C ObITOBLIM
mycopom. Mcnonbayiite mecta
ANS cneuuanbHoOn yTunmaauum.
Y3HanTe y MECTHbIX OpraHoB

Instalarea... ‘ ,

Siguranta

Empezando... o

Seguridad

Iniciar... o

Seguranca

Baslarken... o

Giivenlik
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Pastrati acest manual de instructiuni pentru
consultari ulterioare.

Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni inainte
de orice utilizare.

Nu atingeti scutul de protectie al lanternei in
timpul sau imediat dupa utilizare, pentru a evita
riscul de ardere.

Cand lanterna nu este folosita pentru o perioada
lunga de timp, puneti produsul intr-un loc uscat,
curat.

Aceasta lampa este adecvata pentru iluminatul
spatiului de lucru sau de depozitare sau a
interiorului unei masini.

Aceasta lampa nu este adecvata pentru
iluminatul unei incaperi intregi.

Sursa de iluminat a acestei Iampi nu poate fi
nlocuita; cand aceasta atinge sfarsitul vietii sale,
intreaga lampa trebuie inlocuita.

Cablul extern flexibil al Iampii nu poate fi inlocuit;
n cazul avarierii acestuia, produsul trebuie
distrus.

Utilizare numai in interior.

Pastrati intotdeauna produsul astfel incat sa nu
fie la indemana copiilor.

Tnainte de utilizare, asigurati-va ca, cablul nu este
deteriorat si fiecare parte a produsului este bine
fixat

Tabel cu informatii tehnice

[«¢ Conserve este manual de instrucciones como
referencia futura.

[v Lea detenidamente las siguientes instrucciones
antes de utilizar el producto.

[« Afin de evitar sufrir quemaduras, no toque la
pantalla protectora de la Lampara Taller durante o
justo después de su uso.

Guarde la lampara en un lugar limpio y seco
[« cuando no vaya a utilizarla durante periodos
prolongados.

[« Esta Lampara Taller es adecuada para iluminar
zonas de trabajo o almacenamiento o bien el
habitaculo o distintos huecos de un automovil.

[« Esta Lampara Taller no es adecuada como medio
para iluminar una habitacion.

[« Lafuente de luz de esta lampara no es sustituible.
Por lo tanto, una vez que dicha fuente alcance el
final de su vida util, debera desecharse la totalidad
de la lampara.

El cable externo flexible de esta lampara no
admite sustitucion. Deseche la [ampara de luces si
su cable de alimentacion llegara a dafarse.

Solo para uso en interiores.

Mantenga siempre el producto fuera del alcance
de nifios.

Antes de su utilizacion, asegurese de que el cable
de alimentacién no esté dafiado y de que todos
los elementos de la lampara portatil estén
correctamente instalados y firmemente sujetos en
su sitio.

K KK K

Cuadro de informacion técnica

Tensiune de
alimentare 220 - 240V~ 50Hz
Tip de bec 1 X 8W (Neinlocuibil)

Acest produs este din clasa de
protectie Il.

Asta inseamna cd este echipat cu
izolatie imbunatatita sau dubla

[l

Acest produs respecta cerintele de
conformitate ale reglementarilor sau
directivelor europene aplicabile.

q3

Dimensiuni:
L. 36 x 1. 36 x H. 452mm
Greutate: 0,42kg

Acest produs este marcat cu
simbolul de colectare selectiva
pentru deseurile electrice si
electronice.

Acest lucru inseamna ca acest
produs nu trebuie aruncat
impreuna cu deseurile menajere,
ci trebuie sa fie preluat de un

Tension de
alimentacion | 220 - 240V~ 50Hz
Tipode | 4 4o g W (no sustituible)
lampara

Este producto posee un tipo de
proteccion de clase Il

Esto significa que cuenta con
aislamiento doble o mejorado.

O
q3

Este producto cumple los requisitos
de conformidad de los reglamentos o
las directivas europeas aplicables.

Dimensiones:

36 x 36 x 452 mm
(largo x ancho x alto)
Peso: 0,42 kg

Los productos eléctricos usados no
deben incluirse en los desperdicios
domeésticos. Por favor, utilice las
instalaciones a su disposicién para
un tratamiento especifico de los
mismos. Pregunte a las autoridades

™%
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Guarde este manual de instrugdes para futuras
referéncias.

Leia com atencéo as instrucdes apresentadas a
seguir antes de qualquer utilizagao.

Nao toque na cobertura de protecédo da lampada
de inspegédo durante ou imediatamente apos a
utilizagdo, de modo a evitar o risco de se
queimar.

Quando a lanterna n&o for utilizada durante um
longo periodo de tempo, guarde-a num local
limpo e seco.

Esta lampada de inspegéo é adequada para
iluminar areas de trabalho/armazenamento ou o
interior de um carro.

Esta lampada de inspegéo ndo é adequada para
iluminar uma divisao inteira.

A lampada deste dispositivo de iluminagédo nao
pode ser substituida. Quando a lampada atingir o
fim do seu tempo de vida, devera substituir todo
o dispositivo de iluminagéo.

O fio externo flexivel deste acessério de
iluminagdo néo pode ser substituido. Se o fio
ficar danificado, devera eliminar o produto.

Apenas para uso no interior.

Mantenha sempre o produto fora do alcance das
criangas.

Antes da utilizacéo, certifique-se de que o fio ndo
esta danificado e que cada parte da lanterna esta
bem fixada.

Tabela da informacgao técnica

Ce
ch
\
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Please recycle where facilities
exist.

Check with your Local Authority
or local store for recycling
advice.

yyWxx: Manufacturing date
code; year of manufacturing
(yy) and week of manufacturing
(Wxx)

pour obtenir la marche a suivre en
matiére de recyclage.

yyWxx: définit la date de fabrication;
I'année de fabrication (yy) et la
semaine de fabrication (Wxx)

Garantie

>La structure de ce luminaire est garantie 2 ans
(a compter de la date d’achat et sur présentation du
ticket de caisse).

>Nous déclinons toute responsabilité pour les
dommages causés par une mauvaise installation ou
utilisation du luminaire.

>Ce produit ne doit pas étre modifié ; toute
modification du produit peut le rendre dangereux et
annule sa garantie.

Wskazowki dotyczace recyklingu
mozna uzyska¢ od lokalnych
wiadz lub od sprzedawcy.
yyWxx: Kod daty produkcji; rok
produkciji (20yy) i tydzien
produkcji (Wxx)

il

BMacTV Unu NpPoAaBLOB O
npaeuIbHON NepepaboTke.
yyWxx: Koa aatbl nponM3BOACTBa;
rof Bbinycka (20yy) v Hegens
npowussoacTea (Wxx)

CooTBeTCTBYET TEXHUYECKUM
pernameHTam EBpaswuiickoro
TaMOXEHHOrO Co03a.

Cpok cnyx6bl 24 mecsiLeB

sistem de colectare, In conformi-
tate cu Directiva 2012/19/UE.
Acesta va fi reciclat, pentru a
minimiza impactul asupra
mediului. Produsele electrice si
electronice sunt periculoase pentru mediul
inconjurator si pentru sanatatea umana, ca urmare
a prezentei unor substante periculoase. Depozitar-
ea adecvata si colectarea aparatului dvs. uzat ,
contribuie la protejarea mediului inconjurator si a
sanatatii publice si sunt conditii de baza ale
reciclarii echipamentelor electrice si electronice
uzate. Cooperarea dvs. este vitald pentru a asigura
succesul acestui demers.

Pentru informatii suplimentare privind depozitarea
echipamentelor electrice si electronice uzate , va
rugam sa contactati autoritatile locale, centrul de
colectare a unor astfel de aparate sau reprezentan-
tul de vanzari de la care ati achizitionat aparatul.
yyWxx: Codul datei de fabricatie; anul fabricatiei
(20yy) si saptamana de fabricatie (Wxx)

locales o a su minorista cémo
puede reciclar.

yyWxx: Codigo de fabricacion. Afio
de fabricacién (20yy) y semana de
fabricacion (Wxx)

Voltagem de

alimentagéo 220 - 240V~ 50Hz
:I'lpo de 1 x 8W (Nao pode ser substituida)
lampada

Este produto esta classificado como
tendo protecao de classe Il.

Isso significa que vem equipado com
isolamento melhorado ou duplo.

[l

Este produto estd em conformidade
com os requisitos das diretivas e
regulamentos europeus aplicaveis.

3

Dimensoées:
C.36 xL.36 xA. 452mm
Peso: 0,42kg

Os produtos elétricos nao deverédo
ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico comum.
Recicle-os quando existirem
instalagdes para isso.

Consulte as autoridades locais ou
a sua loja para se aconselhar
quanto a reciclagem.

YyWxx: Cédigo da data de
fabricagdo; ano de fabricagdo
(20yy) e semana de fabricagao
(Wxx)
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Lutfen ileride bagvurmak igin bu kullanim
kilavuzunu saklayin.

Kullanmadan 6nce asagidaki talimatlari dikkatli
bir sekilde okuyun.

Yanma riskini 6nlemek igin kullanim esnasinda
veya kullanimdan hemen sonra el lambasinin
koruyucu kalkanina dokunmayin.

El lambasi uzun sire kullaniimadigi zaman,
Urind kuru ve temiz bir yere koyun.

Bu is lambasi ¢alisma/saklama alanini veya bir
arabanin icini aydinlatmak igin uygundur.

Bu is lambasi biitiin bir odayi aydinlatmak igin
uygun degildir.

Bu armatiriin 1sik kaynagdi degistirilemez; 151k
kaynagi émriniin sonuna ulastiginda tim
armatir degistirilir.

Armaturin dis esnek kablosu degistirilemez;
kablosu hasarli ise, armatlr imha edilir

Ic mekanda kullanim igindir.

Uriinii her zaman gocuklarin ulasamayacagi bir
yerde saklayin.

Kullanmadan énce, kablonun hasarli olmadigin-
dan ve el lambasinin her parcasinin sabit
oldugundan emin olun

Teknik bilgi tablosu

Besleme
@eriifimi 220 - 240V~ 50Hz
Ampul tipi 1 X 8W (degistirilemez)

Bu Urtiniin koruma sinifi [1'dir.
Bu gelismis veya cift izolasyona
sahip oldugu anlamina gelir.

[l

q

Bu uriin, gecerli Avrupa TuzUlklerinin
veya Direktiflerinin uygunluk
gerekliliklerine uygundur.

Boyutlar:
U. 36 x G. 36 x Y. 452mm
Agirlik: 0,42kg

Kullaniimis elektrikli Grtinler ve ev
atiklarinin birlikte atiimamasi gerekir.
Elektrikli/Elektronik driinler veya pil
icerisinde bulunan bazi kimyasallar
sagliga ve gevreye zararli olabilir.
Tesislerinin bulundugu yerlerde geri
dénustimiinii saglayiniz.Geri déniistim
tavsiyesi icin yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aliniz.

yyWxx: Uretim tarihi kodu; tretim yil
(20yy) ve Uretim haftasi (Wxx)

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini igin
asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas
Genel Mdurlik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.

Tasdelen mah. Sirn Celik Bulvari No: 5 34788
Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL

Tel: +90 216 4300300 Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

TUKETICILERIN HAKLARI

6502 sayili Kanunun 11. Maddesi uyarinca , Malin
ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici;

a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek
sOzlesmeden dénme,

b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden
indirim isteme,

c) Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin
masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin licretsiz
onariimasini isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile
degistiriimesini isteme,

secimlik haklarindan birini kullanabilir. Satici,
tuketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle
yukimludr.

6502 sayili Kanunun 66. ve devami maddeleri
uyarinca Tiketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki
basvurularini Tiketici Mahkemelerine ve Tuketici
Hakem Heyetlerine yapabileceklerdir.
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Manufacturer « Fabricant « Producent
Producétor « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products
www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d'instructions

en ligne, rendez-vous sur le site

www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi online,
iedz strong www.kingfi oduct:

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Gekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet tizerinden ulagmak
icin P -
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parga temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Midiirliik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.
KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI

0850 209 50 50

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

 REPRISE
A LA LIVRAISON

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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